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No. 247, THE PUBLIC HEALTH (VILLAGES) LAWS, 1936 AND 1937.

RULES MADE BY THE VILLAGE HeAurH COMMISSION OF THE VILLAGE OF
ANAPHOTIA UNDER SECTION 9.

In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public Health
(Villages) Laws, 1936 to 1943, the Village Health Commission of Anaphotia hereby
make the following rules .—

1. These rules may be cited as the Village Health (Anaphotia) Rules, 1944, and
shall come into operation on their publication in the Gazette.

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3)of this rule, the Villago
Health (Karavostasi) Rules 1938, published in the Gazette of 4th March, 1938, shall—

(@) be deemed to be rules made by the Village Health Commission of the villago
of Anaplotia and to be incorporated herein, and
(b) apply to the village of Anaphotia.

(2) The rules set out in Part L of the Schedule hereto shall boe substituted for
the corresponding rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938,

(3) Those rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938, mentioned in
Part IT of the Schedule hereto shall not apply to the village of Anaphotia.

SCHEDULE.
PART 1.
Rule 2 (2).
RuLEes TO BE SUBSTITUTED.
Rule 3. Tn thoese rules. uunless the context otherwise requires the following terms
have the meaning respectively assigned to them that is to say :—

“ Animal ”’ save when in any part or chapter of thesc rvules otherwise defined
means any ass, camel, cow, goat, horse; kid, Jamb, mule, ox. sheep or swine.

* Bakery *’ means any premises or place used for preparing or inaking or baking
bread for sale to the public. . ’
. Commissioner " neans the Commissioner of the District of Larnaca and
includes any person who at any time is lawfully discharging the duties of the
C'ommissioner of the Distriet of Larnaea. - - :

‘“ Fresh meat >> means the fresh meat of any animal. :

_ ‘““ Household refuse ” means any ashes, dung, dust, filth, paper, rubbish or
any other waste matter. )

¢ Khan " includes any room or place used as a khan or in connection therewith.

¢ Medical Officer ” means ‘the District Medical Officer of Larnaca or his
representative and includes any registered Medical Practitioner or other person
authorized or appointed by the Director of Medical Services for the purposes of
these rules.

“ Premises ’ means any building, structure, hut, shop, tent, land or place
situated within the area of the village. .

“ Public Notification > means a notification signed by the Chairman of the
Village Health Commission and posted in at least two conspicuous places within
the area of the village.

‘“ Banitary convenience ” includes any urinal, privy or cesspit. :

* Btreet ” includes any square, road, bridle-path, pathway, blind alley, passage,
footway, pavement or public place situated within the village.

“Village ” means the village of Anaphotia. :

“ Village Health Commission > means the V. illage Health Commission of the
village of Anaphotia. :

Rule 32. The following fees shall he paid by every person exposing for sale any
perishable goods in the market of perishable goods, that-is to say :— )
(a) If the goods exposed for sale exceed 5p. in value and do not £ s p.
exceed 25p. A T
(b) If the goods exposed for sale exceed 25p. in value and do not
exceed 50p. .. .. .. .. .. v .
(e} If the goods expesed for sale exceed 50p. .. .. ..o =20
~ Rule 57. The following fees shall be paid by every person cxposing for sale any
foodstuffs in the market of foodstuffs. that is to say :— :

(@) If the foodstuffs exposed for sale exceed 5 p. in valuc and do not £ & P
exceed 25p. .. .. .. .. .. .. .. 2
(D) If the foodstuffs exposed for sule oexceed 25p. in valuc and do
not cxeeed 50p. .. .. .. .. Loo--d
(c¢) If the foodstuffs exposed for sale exceed 50p... . =20

’

-

Rule $T. The Village Health Conumi st day il
e phe 20 Commission shall on or before the.1st day of Apn
in L‘d‘(»h yefa,llp‘reloarc a list (hercinafter in this.part of theso rules referred-to as the
iuoz}(ll:p}?]lls ist *?, (slxo}W'lng the name, .occupation, place of abode of every occupier

village and the amount of tho annugl rate assessed on each such occupler

The vecanicg 1 : su
Col;;x ;)nci(élslglrxixs list shall be dated and signed by the Chairman of the Village Health
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Rule 91. Every occupier in the village whose name appears in the oceupiers’
list shall on or hefore the 31st day of October pay to the Chairman of the Village
Commission or to such other person as may be appointed Treasurer by the
Commissioner, the amount of the unnual rate assessed on such occupier,

PART II.

RULES NOoT APPLICABLE.
Rules 1, 2, and 78.

The above Rules, in so far as they relate to matters referred to in paragraphs (b),
{¢) and (d) of wection 9 (1) of the Public Health (Villages) Laws, 1936 and 1937,
“have been approved by the Commissioner and in so far as they relate to matters
referred to in paragraphs (a) and (e) of the said sections of the said Laws, have
been approved by the Commissioner and the Director of Medical Services.

(M.P. 1347/37/8.)

No. 248. The Irrigation Divisions (Villages) Laws, 1938 and 1944.

" In pursuance of the provisions of section 19 of the Irrigation Divisions (Villages)
Laws, 1938 and 1944, the following rules made by the Committee of the Irrigation
Division of Alambra in the District of Nicosia, are published in the Gazette.

(M.P. 661/44.)
IRRIGATION DIVISION OF ALAMBRA
Rules.
1. These rules may bhe cited as the TIrrigation Division of Alambra Rules

1944,

2. In these rules, unless the context otherwise requires—

“ Commissioner ’ means the Commissioner of the Distriet of Nicosia ;

“Committee ”’ means the Committee of the Irrigation Division ;

“Irrigation Division” means the Irrigation Division of Alambra;

“Law” means the Irrigation Divisions (Villages) Laws, 1938 and 1944 ;

“list ” means the list of the names and residence of the proprietors and of the
lands and extent thereof which are to be benefited or are capable of being
benefited by the works prepared under the provisions-of section 15 of the Law
as finally settled under the provisions of section 16 of the Law ;

“works > means the irrigation works of the Irrigation Division. .

3. The Committee shall hold office for a period of three years beginning on the
2nd April, 1944, Thereafter the election of the Committees shall take place
every third year in the first week of the month of March and itshall hold office for
a period of three years from the 2nd April next following its election.

4.—(1) The Committee shall appoint a treasurer who-shall collect the rates and
charges assessed upon the proprictors mentioned in the list. ) .

(2) The treasurer shall, on the 2nd September in every year, prepare a statement
of all rates or charges still due and unpaid on that date and shall forward such
statement to the Commissioner.

(3) The treasurer shall receive as remuneration three per centum of all rates
and charges collected by him as in paragraph (1) hereof: Provided that he shall
be paid such of his out of pocket expenses as may be sanctioned by the
Committee. .

{4) The treasurer shall be appointed for such period as the Committee may fix
but in no case extending over the term of offize of the Committee appointing such
treasurer. .

5. Bvery proprietor mentioned in the list shall pay a rate not exceeding ten
shillings per annum as may be prescribed by the Committee from time to time for
every Government donum of land owned by such proprietor which is beneﬁted or
is capable of being benefited by the works. L

6. All rates assessed under the provisions of the Law and of these rules shall be
paid on or before the 1st September in every year. - :

7. The list shall be examined annually not later than the 1st day of Janum:y
in every year by the Committee, who shall have power to amend same as in
section 16 (6) of the Law provided. ) ) o ;

8. The annual estimates of the Irrigation Division shall be submxtted.by ‘the
Committee to the Commissioner for approval not later ;119.11 the 1st day of February
in every year.

9 The Committee shall from time to time authorize the treasurer to pay out of
the money in his hands any sum required— K s

(a) for the works or for the maintenance or repairs thqreof; and . ‘th' th

(b) for any purpose approved by the Commissioner in connection with the
i operations of the Irrigation .'Division“provmmnd for \vh}fz_ll‘ 13 _mm%e__m any

_estimates approved by the Commissioner ; an o - :

(c) for any complnglsation pﬁyable under sections 31 and 33 of the Law, W}llf?ﬁn?\let‘
.. ..there are funds at the disposal of the treasurer or of the Comm{b?ee st c}l)en

to meet any amount payable as compensation under the provisions of these
sections, ’ '



